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DEKLARACJA ZGODNOSCI WE DLA MASZYN

Oryginat
Dyrektywa 2006/42/WE, zatgcznik 11 1A

Producent (i, w stosownych przypadkach, jego upowazniony
przedstawiciel):

Firma: Nordisk Clean Solutions
Adres: Jagershillsgatan 13, 213 75 Malmo
niniejszym oswiadcza, ze
Rodzaj maszyny: Zmywarka do naczyn Granule do
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Spetnia wymogi dyrektywy 2006/42/WE dotyczgcej maszyn.
Spetnia stosowne wymogi nastepujgcych dyrektyw WE:
2014/30/UE, EMC

2011/65/EU, RoHS

2012/19/EU, WEEE

Zastosowanie majg hastepujgce normy zharmonizowane:
EN 60204-1:2018

SS-EN 60335-1:2012

SS-EN 60335-2-58:2019

SS-EN 55014-1:2017

SS-EN IEC 61000-6-1:2019

SS-EN IEC 61000-6-2:2019

SS-EN 61000-6-3:2007

IEC 61000-6—-3:2006/AMDI:2010

Zastosowanie majq nastepujgce inne normy i specyfikacje:
SS-EN1717:2000

SS-EN13077:2018

AS/NZS 3500.1.2021

Osoba upowazniona do sporzgdzania dokumentacji technicznej:

Imie i nazwisko: Staffan Stegmark
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Podpis:

Miejscowos¢ i data: Malm®, 26.04.2024

Podpis:

Imie i nazwisko: Mikael Samuelsson

Stanowisko: Dyrektor Generalny
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1 Ogodlny opis i bezpieczehstwo

11 Informacje dla uzytkownika

Granule Maxi Pro® to zmywarka granulkowa do kuchni komercyjnych
przeznaczona do mycia takich wyrobow jak garnki i patelnie.

Ta instrukcja umozliwia prawidtowq obstuge Granule Maxi Pro*zmywarki
do naczyn.

Nordisk Clean Solutions zaleca doktadne zapoznanie sie z instrukcjq, aby
upewnic sig, ze urzqdzenie jest zainstalowane i uzywane prawidtowo i
bezpiecznie.

Instrukcja obstugi powinna by¢ zawsze dostepna przez caty okres eks-
ploatacji maszyny.

Nordisk Clean Solutions nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia
sprzetu lub inne szkody lub obrazenia spowodowane nieprzestrzeganiem

instrukcji zawartych w niniejszej instrukcji obstugi.

Instrukcja obstugi — ttumaczenie z jezyka angielskiego.

Wer. 2024-04 7



1 0goIny opis i bezpieczenstwo 1.2 Zasady bezpieczehstwa

12 Zasady bezpieczehstwa

UWAGA

Nalezy uwaznie zapoznac sie z informacjami dotyczgcymi
bezpieczenstwa i instrukcjq obstugi zawartymi w niniejszej
instrukcji. Instrukcje obstugi nalezy zachowac na przysztosc.
Nordisk Clean Solutions nie ponosi odpowiedzialnoSci ani
nie udziela gwarancji w przypadku nieprzestrzegania niniej-
Szej instrukcji bezpieczenstwa i obstugi.

Nie nalezy dokonywac¢ zmian, modyfikacji ani przerobek w
zmywarce bez zgody producenta. Ze zmywarki mozna ko-
rzystac dopiero po doktadnym zapoznaniu sie z tresciq in-
strukcji obstugi. Nalezy zezwoli¢ firmie Nordisk Clean
Solutions na dostarczenie informacji na temat dziatania i
funkcjonowania zmywarki do naczyn.

Maszyne nalezy zawsze obstugiwac zgodnie z niniejszq in-
strukcjq obstugi. Przeszkoli¢ personel obstugi w zakresie ob-
stugi maszyny i poinformowac¢ o uwagach dotyczqcych
bezpieczenstwa. Regularnie powtarzac sesje szkoleniowe,
aby zapobiec wypadkom.

Dla wiasnego bezpieczenstwa nalezy regularnie sprawdzac lokalny wy-
tgcznik réznicowo-pradowy (FI) poprzez nacisniecie przycisku testowania.

Po zakonczeniu prac zamkng¢ zawdr odcinajgcy wode w migjscu pracy.
Po zakonczeniu prac nalezy wytgczyC lokalny roztgcznik sieciowy.

Kompozyt zastosowany w granulkach zostat dopuszczony do uzytku w
kontakcie z zywnosciaq.

OSTRZEZENIE

Urzqdzenie wykorzystuje gorqcq wode. Unikac kontaktu ze
skorqg, poniewaz istnieje ryzyko oparzenia!

OSTRZEZENIE

Nie nalezy otwierac¢ drzwi podczas cyklu zmywania! Niebez-
pieczenstwo poparzenia.

OSTRZEZENIE

W przypadku pozostawienia granulek na podtozu istnieje
ryzyko poslizgniecia.

8 Wer. 2024-04
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Wer. 2024-04

OSTRZEZENIE

Formaldehyd, ktory jest niebezpieczny w przypadku wdy-
chania, moze powstac, jesli dojdzie do zaptonu oryginal-
nych granulek z tworzywa sztucznego POM. Nie dotyczy
PowerGranules BIO.

ELECTRICAL

Jesli przewod zasilajgcey jest uszkodzony, musi zostac wy-
mieniony przez producenta, jego przedstawiciela serwiso-
wego lub podobnie wykwalifikowane osoby w celu
unikniecia zagrozenia.

UWAGA

Informacje dotyczqce postepowania z detergentem i Srod-
kiem do ptukania oraz ich stosowania zob. w instrukcjach
producenta chemikaliow. Aby uzyskac jak najlepsze efekty
mycia, nalezy uzywac¢ produktow wysokiej jakosci. Informa-
cje na temat detergentu i Srodka do ptukania znajdujq sie
réowniez w podreczniku serwisowym.



1 0goIny opis i bezpieczenstwo

1.3 Dane techniczne

1.3 Dane techniczne

OGOLNE
Wersja

Wymiary zewnetrzne

Ciezar

Objetos¢ zbiornika

Objetos¢ wsadu

lloS¢ wody ptuczqcej

llos¢ granulek
Temperatura wody do mycia
Temperatura wody ptuczqcej

Poziom ciSnienia akustycznego

tadowany od przodu z podwdjnymi
drzwiami

2039 (£25 mm) x 1452 x 1075 mm

(wys. x szer. x gt.) po zamknieciu
ez EcoExchanger

666 kg (urzgdzenie napetnione)
485 kg (urzqdzenie puste)

165 litrow

450 litrow

1060 x 540 x 680 mm (wys. x szer. x
at)

7 litréow (program ECO)
14 litrow (program krétki/normalny)

Aby osiggngc¢ 3600 HUE zgodnie z
wytycznymi NSF/ANSI 3 dotyczqey-
mi higieny, potrzeba 14 litréw.

16 litrow
65 °C

85 °C

<70 dB(A)

PROGRAMY | POJEMNOS¢E
Programy mycia z granulkami

ECO:2min, 40s (+95s7
EcoExchanger)

Krotki: 4 min, 50 s (+60 s z redukcjq
pary lub +120 s z EcoExchanger)

Normalny: 6 min, 50 s (+60 s z re-
dukcjq pary lub +120 s z
EcoExchanger)

Wer. 2024-04



1.3 Dane techniczne

10goIny opis i bezpieczehstwo

Programy mycia bez granulek

Maksymalna/normalna wydajnosé
na godzine (normalna wydajnoseé,
w tym obstuga)

PojemnosS¢ na program

PODtACZENIE PRADU

Napigcie**

Bezpiecznik (przy mocy 21,0 kW)

Bezpiecznik (przy mocy 29 kW)
Bezpiecznik (przy mocy 5 kW)

Bezpiecznik (przy mocy 6,6 kW)
Bezpiecznik (przy mocy 18 kW)
Bezpiecznik (przy mocy 22,6 kW)

Wer. 2024-04

ECO:2min,40s (+95s7
EcoExchanger®)

Krotki: 3 min, 40 s (+60 s z redukcjq
pary lub +120 s z EcoExchanger)

Normalny: 5 min, 40 s (+60 s z re-
dukcjq pary lub +120 s w
EcoExchanger)

Wersja Compact: 264/168 GN 1/1
Wersja Flow: 264/204 GN 1/1
Wersja FreeFlow: 264/228 GN 1/1

do 12 naczyh GN1/165 mm lub 8
naczyh GN 1/1200 mm

do 6 naczyn GN 2/165 mm lub 4
naczyh GN 2/1200 mm

3~ 400-415 V/50 Hz lub 60 Hz + PE
3~200 V/50 Hz lub 60 Hz + PE
3~208 V/60 Hz + PE

3~230 V/50 Hz lub 60 Hz + PE
3~380 V/50 Hz lub 60 Hz + PE

3~ 440 V/[50 Hz lub 60 Hz + PE
3~480 V/60 Hz + PE

3~ 575 V/60 Hz + PE

40 A (400 V, 415V, 380 V, 440 V)
63 A (230V)

50 A (400V, 415V, 380 V, 440 V)

20 A (400 V, 415 V, podgrzewany
parq)

25 A (230 V, podgrzewany porq)
16 A (575 V, podgrzewany parq)
63A (200V, 208 V)

32A (575 V)

40 A (480 V)

1



1 0goIny opis i bezpieczenstwo 1.3 Dane techniczne

Czestotliwosé 50 Hz lub 60 Hz
Maksymalna moc wyjsciowa 21 kW (napetnianie na gorqco)

29 kW (napetnianie na zimno lub
na gorgco)

5 kW (podgrzewany parq)
6,6 kW (podgrzewany parg, 575 V)

18 kW (napetnianie na gorgco, 200
V,208 V)

22,6 kW (nopeinionie na gorqco,
480V, 575 V)

Silnik pompy myjqcej 2 x22kW
2 x 3,0 kw (480V, 575 V)

Silnik pompy ptuczgce;j 0,37 kW

Grzatka zbiornika myjgcego* 13 kW przy mocy 18 kW
16 kW przy mocy 21 kW
16 kW przy mocy 22,6 kW

24 kW przy mocy 29 kW
Grzatka zbiornika ptuczgcego* 13 kW przy mocy 18 kW

16 kW przy mocy 21 kW
16 kW przy mocy 22,6 kW
24 kW przy mocy 29 kW

Klasa wodoszczelnosci obudowy  IPX5

PODtACZENIE WODY

Twordoéé/pod’rqczenie Twardos¢ catkowita: 3-7 °dH, 5-12 °
TH, 53-125 PPM

zlgcze meskie %” BSP (DN 20)

Podtgczenie A 100-600 kPa (1-6 barow), 25 I/min,
5-65°C (nope’rnionie na gorqgco lub
na zimno)

Uwaga: nie nalezy uzywac wody
odzyskanej w wyniku odwroconej
osmozy ani wody catkowicie
zmiekczone,.

12 Wer. 2024-04



1.3 Dane techniczne

10goIny opis i bezpieczehstwo

Potgczenie B

Redukcja pary: 300-600 kPa (3-6
baréw), 15 I/min), <20°C

Urzqdzenie EcoExchanger (opcja):
300-600 kPa (3-6 barow), 15 I/min),
< 20°C

WENTYLACJA | ODPLYW
Wentylacja z redukcjq pary

Wentylacja bez redukciji pary
Wentylacja z EcoExchanger

Ciepto wypromieniowane do po-
mieszczenia z redukcjg pary (cat-
kowite/zauwazalne/utajone)

Ciepto wypromieniowane do po-
mieszczenia bez redukcji pary (cat-
kowite/zauwazalne/utajone)

Ciepto emitowane do pomieszcze-
nia za pomocqg EcoExchanger

Rura odprowadzajgca

Odptyw

300 m?/h
900 m?/h
150 m3/h
2,7 kW [1,0 kW /17 kw

4,9 kW /1,0 kW [ 3,9 kW

2,0 kW /1,0 kw /1,0 kW

Rura @ 32 mm (§rednica
zewnetrzna)

Wymagania dotyczqce pojemnos-
ci: 50 I/min

Brak pompy odptywowej, drenazu
grawitacyjnego

Urzqdzenia nie mozna umieszczac
bezposrednio nad odptywem.

DETERGENT | SRODEK DO PLUKANIA
Detergent i Srodek do ptukania

Wymagane. Sygnat 230 V AC jest
dostepny z oddzielnej skrzynki

Maksymalne obcigzenie tgcznie 0,6
A

* Nie pracujq rownoczesnie.

** Szczegotowe dane dostarczonego urzqgdzenia podano na tabliczce

znamionowe;.

Wer. 2024-04
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1 0goIny opis i bezpieczenstwo 1.3 Dane techniczne

UWAGA

Granule Maxi Pro® jest dostarczane z kablem zasilania o
dtugosci 2 metrow, ktory nalezy podtqczy¢ do zatwierdzo-
nego urzqdzenia oditqczajgcego zasilanie zamontowanego
na Scianie. Urzgdzenie odtqgczajgce zasilanie nie jest do-
starczane ze zmywarkq.

14 Wer. 2024-04
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1.4  Granulki

Granulki sq specjalnie zaprojektowane do zmywania w zmywarkach
do garnkdw i patelni z granulkami Nordisk Clean Solutions.

Zapewniajq one najlepszy efekt zmywania oraz majg najdtuzszy okres
uzytkowania, a takze przedtuzajq zywotnoS¢ maszyny.

Mamy dwa rézne rodzaje granulek. Granulki PowerGranules Original i
PowerGranules BIO, ktoére sq bardziej zrbwnowazonym wyborem, po-
niewaz sq czesSciowo biodegradowalne.

Zbieranie granulek w ramach codziennego czyszczenia

Zgodnie z instrukcjami zawartymi w rozdziale "Mycie codzienne” wtozy¢
do maszyny zasobnik granulek.

Nalezy wybra¢ ,Program zbierania granulek” (Granule collection pro-
gram), naciskajgc przycisk ,STOP”, odczekujge 6 sekund, a nastepnie
nacisnqc i przytrzymac przycisk Granule i przycisk krotkiego programu,
az na wyswietlaczu pojawi sie tekst ,Program zbierania granulek” (Gra-
nule collection program).

Aby uzyskac nieskazitelnie czysty efekt zmywania, nalezy codziennie

sprawdzaé zalecany poziom (tgcznie 16 litréw; 8 litrow w kazdym po-
jemniku na granulki) granulek podczas zbierania granulek.Uzupetnié
granulki, jesli poziom spadnie ponizej oznaczenia poziomu.

Patrz obraz 25 Sprawdzi¢ poziom granulek

Nie nalezy mieszac PowerGranules Original i PowerGranules BIO w w
zmywarce. Z technicznego punktu widzenia nie spowoduje to uszko-
dzenia zmywarki, jednak gospodarka odpadami jest odmienna (patrz
ponizej), dlatego zalecamy wymiane catej partii granulek w przypadku
przejscia na PowerGranules BIO®.

Wymiana zuzytych granulek

Nalezy postgpowac zgodnie z zalecang wymiang granulek przedsta-
wiong w GDMemo™ (komunikat pojawia sie co 2500 cykli uzycia gra-
nulek dla PowerGranulesOriginal i co 1600 cykli dla PowerGranules
BIO®). Nalezy uruchomié program zbierania granulek w sposob opisa-
ny powyzej i zastgpic je nowq partiq.

Po wymianie granulek zresetowa¢ komunikat naciskajqc przycisk STOP,
odczekaé 3 sekundy, a nastepnie nacisnq¢ przycisk Granule (Granulki)
5 razy. Po zresetowaniu na wyswietlaczu pojawia sie na 2 sekundy ko-
munikat OK.

Zuzyte granulki nalezy utylizowac jako odpady inne niz niebezpieczne.
Zuzyte granulki nalezy przed utylizacjq szczelnie zamknq¢ w wiaderku z
tworzywa sztucznego z pokrywq lub w foliowym worku. Granulki Power-
Granules Original mozna segregowac joko odpady z tworzyw sztucz-
nych nadajgce sie do recyklingu lub odpady palne. PowerGranules
BIO® powinny by¢ segregowane jako odpady palne lub zgodnie z lo-
kalnymi przepisami. Granulki PowerGranules BIO® ulegajg czeSciowo

Wer. 2024-04 15



1 0goIny opis i bezpieczenstwo 1.4 Granulki

biodegradaciji i dlatego nie mogq by¢ poddawane recyklingowi jako
tworzywa sztuczne.

16 Wer. 2024-04



1.5 SIMpel™ — tatwy dostep do 10goIny opis i bezpieczehstwo
informacii

15 SIMpel™ - tatwy dostep do informacji

Aby utatwi€ operatorowi znalezienie informaciji o urzqdzeniu i sposobie
jego uzytkowania, na urzqgdzeniu znajduje sie kod QR.

Naklejka znajduje sie pod wyswietlaczem lub z jego boku.

1 Zeskanuj kod QR znajdujqcy
sie na naklejce.

Patrz obraz 1 Kod QR na
naklejce

obraz 1 Kod QR na naklejce

Wer. 2024-04 17



1 0goIny opis i bezpieczenstwo 1.5 SIMpel™ — tatwy dostep do

informacji

2 Podczas skanowania kodu QR
otworzy sie nastepujgce
menu.

(Interfejs moze sie roéznic w
zaleznosci od urzqgdzenia).

Patrz obraz 2 Menu

obraz 2 Menu

3 Wybierz jezyk w prawym gornym rogu. Jezyk angielski jest jezykiem
domysSinym.

Wyjasnienie réznych pol:

1. WEZWANIE Wezwij serwis maszyny

2. WIDEO | DOKUMENTACJA | Instrukcije obstugi i filmy o akcesoriach/co-
dziennym czyszczeniu

3. OBSZAR TECHNIKA Tylko dla technikéw/partneréw
serwisowych

4. KODY | INFORMACJE Lista kodéw btedow

18 Wer. 2024-04



1.5 SIMpel™ — tatwy dostep do 10goIny opis i bezpieczehstwo
informacii

5. INFORMACJE O NORDDISK | Link do naszej strony internetowej

6. DANE KONTAKTOWE Dane kontaktowe partnera serwisowego

Wer. 2024-04 19






2

Obstuga

2.1

1

2

Procedura uruchamiania

Napetni€ zmywarke odpo-
wiedniq iloScig granulek z za-
sobnika granulek.

Istniejq dwa zasobniki granu-
latu, kazdy po 8 litréow
granulatu.

Oproznij oba do urzgdzeniao.

Patrz obraz 3 Wsypywanie
granulek

Zamknq¢ zawor spustowy z
przodu zmywarki

Patrz obraz 4 Zawor odptywu

obraz 3 Wsypywanie granulek

obraz 4 Zawér odptywu

3 Wigczy¢ gtowny wytgcznik zasilania.

We

r.2024-04
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2 Obstuga 2.1 Procedura uruchamiania

Napetnianie wodg

1

2

22

Zamkng¢ drzwi

Aby napetni¢ zbiornik myjqcy, wecisngé przycisk potwierdzenia (1).
Napeini¢ zbiornik wody myjacej?

Podczas napetniania migoczq — nie po kolei — diody wyboru programu
razem z diodami zmywania z granulkami lub bez nich.

XX °C  XX°C

Napeinianie zbiornika

myjacego

Napetnianie i podgrzewanie trwa okoto 20 minut (podtqczenie cieptej

wody, +55 °C). W przypadku opcjonalnego podtgczenia zimnej wody
(+10 do 12°C) napetnianie i podgrzewanie trwa okoto 40 minut. Jesli po
napetnieniu zbiornika myjgcego nie zostanie osiggnieta wtasciwa tem-
peratura, wySwietlony zostanie nastepujgcy komunikat:

50°C  60°C
Podgrzewanie
zbiornika wody myjaceij, 65°C

Wer. 2024-04



2.1 Procedura uruchamiania 2 Obstuga

5 Gotowos¢ do uzycia po
osiggnieciu prawidtowej tem-
peratury w zbiorniku myjgcym.

WysSwietlony zostanie wybra-
ny wczesniej program;

65°C 70°C
Program ECO

z granulkami
czas mycia: 2:40

UWAGA

CZERWONA LAMP-
KA, oznacza, ze
urzqdzenie pra-
cuje. Nie otwierac¢
drzwil

ZIELONA LAMPKA,
0zNnacza, ze urzg-
dzenie jest goto-
we do pracy.

Przygotowywanie naczyn

1 Oprdznic przybory i zeskrobac
resztki zywnosci przed zata-
dowaniem do zmywarki

Patrz obraz 5 Zgarnqc resztki
Zywnosci

« Namaczanie oraz szoro-
wanie nie jest konieczne.

« Nie wolno uzywac¢ mydta
do mycia rgk lub podolb-
nych Srodkébw myjgcych
(aby unikngé¢ pienienia,
ktore mogtoby doprowa-
dzi¢ do powaznych
problemow).

obraz 5 Zgarnq¢ resztki Zzywnosci

2 Garnkiipatelnie z resztkami wilgotnej, wysokobiatkowej zywnosci nalezy
sptuka¢ wodq przed wtozeniem do urzgdzenia.

Wer. 2024-04 23



2 Obstuga 2.2 Napetnianie naczyniami do
mycia

2.2 Napetnianie naczyniaomi do mycia

Jak zatadowaé naczynia do mycia?

Wszystkie naczynia nalezy
wktadac¢ brudng strong w kie-
runku dysz natryskowych.

Patrz obraz 6 Wktadanie na-
czyn do zmywarki

obraz 6 Wktadanie naczyn do
zmywarki

Wktadanie i wyjmowanie kasety

Granule Maxi Pro dostgpne sq w trzech réznych wersjach.

Granule Maxi, wersja
Compact:

Kaseta jest integralng czescig
zmywarki i moze by¢ z niej wy-
suwana do potowy.

Patrz obraz 7 Kaseta wycigg-
nieta w potowie

obraz 7 Kaseta wyciqggnieta w
potowie

24 Wer. 2024-04



2.2 Napetnianie naczyniami do 2 Obstuga
mycia

Granule Maxi, wersja Flow:

Podtoczy¢ wbzek do zatado-
wanej kasety. Zwolnic€ zaczep i
podnieS¢ uchwyt. Zaczepic ka-
sete, ponownie naciskajgc
uchwyt.

Wyjqc¢ kasete za pomocq woz-
ka i zawiesiC kasete na jednym
z wieszakow Sciennych.

Granule Maxi, wersja

FreeFlow: A
obraz 8 Zaczepianie kasety

Podtoczy¢ wbzek do zatado-
wanej kasety. Zwolni€ zaczep |
podniesS¢ uchwyt. Zaczepic ka-
seteg, ponownie naciskajqc
uchwyt.

Kaseta jest tadowana, kiedy
jest zawieszona na wozku. Ka-
seta jest nastegpnie wtaczana
do urzgdzenia za pomocy
wozka. Odczepi¢ kasete, odtq-
czajqc zaczep i podnoszqc
uchwyt.

Patrz obraz 8 Zaczepianie

obraz 9 Zaczep wézka
kasety P

Patrz obraz 9 Zaczep woézka

Kaseta Pro do Granule Maxi Flow i FreeFlow Edition (29361)
Pojemnosc¢:
« 12 naczyn GN1/1do 65 mm.

4 naczynia GN1/1100 mm +
4GN1/165mm + 2 GN1/1
200 mm.

+ 8 naczyn GN1/1do 200 mm.

Patrz obraz 10 Kaseta Maxi Pro

obraz 10 Kaseta Maxi Pro
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2 Obstuga

2.2 Napetnianie naczyniami do
mycia

26

Podczas fadowania 8 GN 1/1
200 mm nalezy catkowicie wy-
jac srodkowq wktadke i zatozy¢
dolng krate.

Patrz obraz 11 Kaseta z 8 GN /1
200 mm

Podczas tadowania jednego
duzego naczynia nalezy catko-
wicie wyjqc¢ srodkowq wktadke.

Wtozy¢ dolnq krate i Srodkowq
przegrode.

Patrz obraz 12 Kaseta zatado-
wana jednym duzym
naczyniem

Mozliwe jest zatadowanie
dwoch mniejszych garnkow je-
den za drugim.

Patrz obraz 13 Kaseta zatado-
wana dwoma naczyniami

obraz 12 Kaseta zatadowana jednym
duzym naczyniem

obraz 13 Kaseta zatadowana dwoma
naczyniami
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2.2 Napetnianie naczyniami do 2 Obstuga
mycia

Uchwyt na garnki i rondle
(10972)

Pojemnos¢: 3—-5 garnkow/
rondli z uchwytami lub uchami
do zawieszania na hakach.

Patrz obraz 14 Uchwyt na gar-
nek i rondel

obraz 14 Uchwyt na garnek i rondel

Uchwyt na sztuéce (10362)

Do chochli, trzepaczek itd.
(maks. 500 mm). Uchwyt na
sztuCce jest montowany w jed-
nej z gérnych prowadnic
kasety.

Patrz obraz 15 Uchwyt na
sztucce

obraz 15 Uchwyt na sztuéce

Przegrody na pojemniki GN w
rozmiarach GN 1/9-2/3
(19313)

Umiescic przegrode w jednej z
dolnych prowadnic w dolngj
czesci kasety.

Aby umozliwi¢ GN1/2,1/3,1/6,1/
9 2/3. Przegroda umozliwia
zatadowanie jednej z nastepu-
jacych kombinaciji:

- 4 xpojemnik1/2 GN lub
- 8GNI1/41lub

« 2 xpojemnik1/3i2x2/3 GN
lub

+ 4 xpojemnik1/6i2x2/3 GN
lub

obraz 16 Przegroda
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2 Obstuga 2.2 Napetnianie naczyniami do
mycia

+ 6 x pojemnik1/9i2 x2/3 GN.
Patrz obraz 16 Przegroda

Uchwyt na pokrywki i tace
(10950)

Pojemnos¢: do 9 sztuk ptaskich
tac i pokrywek w rozmiarze GN
1.

Uchwyt na pokrywki najlepiej
montowac¢ na dolnych pro-
wadnicach kaset.

Patrz obraz 17 Uchwyt na po-
krywki i tace

obraz 17 Uchwyt na pokrywki i tace

Uchwyt na mate patelnie GN
(10948)

Pojemno$¢: do 6 GN1/3 lub 12
GN1/6 lub 18 GN 1/9. Uchwyt
nalezy umiesci¢ w jednej z do-
Inych prowadnic kasety.

Kazdy rzqd w uchwycie moze
pomiesci¢ nastepujgcg kom-
binacje: 2 x1/3 lub 4 x1/6 lub 6
x pojemnikéw 1/9 GN.

Patrz obraz 18 Uchwyt na mate

pojemniki GN GN

Koszyk siatkowy z pokrywq
(21477)

Na chochle i trzepaczki o dtu-
gosci do 500 mm.

ZatozyC na spodzie kasety,
wzdtuz prowadnic.

Patrz obraz 19 Koszyk netto

obraz 19 Koszyk netto
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2.2 Napetnianie naczyniami do 2 Obstuga
mycia

Wkiadka na blachy do pie-
czenia (22017)

Pojemnos¢: blachy do piecze-
nia 8 x 600 x 400 mm, krawedz
maks. 20 mm.

Wktadke najlepiej umiescic w
dolnych prowadnicach kasety.

Patrz obraz 20 Wktadka na bla-
chy do pieczenia

obraz 20 Wktadka na blachy do
pieczenia
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2 Obstuga 2.3 Panel sterowania

2.3 Panel sterowania

1

2

30

Przycisk potwierdzenia umoz-
liwia udzielanie odpowiedzi
Lak” na wySwietlane pytania

Przycisk Stop umozliwia zerowanie potencjalnych alarmow.

Uruchamia réwniez tryb uspienia. Po 30 sekundach kontrolka wyswietla-
cza zgasnie, a urzqdzenie przejdzie w tryb uspienia. Czerwona dioda
przycisku Stop Swieci sie w trybie uspienia, ale wszystkie funkcje w urzqg-
dzeniu sq wytgczone.

Wcisng¢ dowolny przycisk, aby wybudzi¢ urzgdzenie.

W trybie uspienia zbiornik myjqcy i zbiornik ptuczqcy nie sq
ogrzewane.

Uruchamia program ECO
Uruchamia program krotki
Uruchamia program normalny
Zmywanie granulkami

Zmywanie bez granulek
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2.4 Rozpoczynanie zmywanid i 2 Obstuga
obstuga

2.4 Rozpoczynanie zmywaniad i obstuga

1 Wecisng¢ przycisk potwierdzenia (1)

« Jesli temperatura w zbiorniku myjgcym nie osiggnie 65°C w chwili
pierwszego uruchomienia, urzqgdzenie bedzie dalej ogrzewato wode
PO napetnieniu zbiornika.

« Zbyt niska temperatura zmywania przyczynia sie do powstawania
piany i utrudnia higieniczne zmywanie naczyn.

« Przeprogramowanie moze byc¢ przeprowadzone wytqcznie przez upo-
wazniony personel.

62°C (miganie) 59°C
Podgrzewanie
zbiornika wody myjaceij, 65°C

2 Wybraé mycie z granulkami lub bez (6) lub (7). W przypadku lekko zabru-
dzonych patelni, perforowanych pojemnikdéw, przezroczystych pojemni-
kéw z tworzyw sztucznych lub teflonowych nalezy wybra¢ program bez
granulek. W przypadku mocno zabrudzonych garnkdw i patelni nalezy
wybrac intensywny cykl z granulkami, aby doczyscic przybory.

3 Ustawi¢ i aktywowaé zgdany czas zmywania (3), (4) lub (5)
ECO
2 min, 40 s (z granulkami)
2 min, 40 s (bez granulek)
+ 95 s z opcjq EcoExchanger
Krotki
4 min, 50 s (z granulkami)
3 min, 40 s (bez granulek)
+ 60 s z opcjonalng redukcjq pary lub + 120 s z opcjg EcoExchanger
Normalny
6 min, 50 s (z granulkami)
5 min, 40 s (bez granulek)
+ 60 s z opcjonalng redukcjq pary lub + 120 s z opcjq EcoExchanger
65°C 85°C
Program ECO

z granulatem
Pozostaty czas: 2.40
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2 Obstuga 2.4 Rozpoczynanie zmywanid i

obstuga

4

Po zakonczeniu programu
mycia bedzie migac¢ stowo
LEND" i zaswieci sie zielona
kontrolka.

65°C 85°C
KONIEC

Patrz obraz 21 Po zakonczeniu
programu zaswieci sie zielo-
na lampka.

obraz 21 Po zakonczeniu programu
zaswieci sie zielona lampka.

Po otwarciu drzwiczek wyswietlacz przetqgcza sie z powrotem w tryb czu-
wania i prezentuje ostatnio zastosowany program.

Program ECO
z granulkami
Czas mycia: 2:40

OSTRZEZENIE

Nie otwiera¢ drzwi podczas cyklu zmywania! Niebezpie-
czenstwo poparzenia.

Drzwi muszq by¢ zamknigte, jesli nie uruchamia sie od razu innego pro-
gramu mycia. Umozliwi to zmniejszenie zuzycia energii i ograniczenie
parowania ze zbiornika myjgcego.

Zatrzymywanie pracujgcej zmywarki

« Zmieni€ tryb na zmywanie wodg na okoto 30 sekund w celu wyptuka-

nia wszystkich granulek. Nastepnie wcisngé STOP (2).

W nagtych wypadkach: po prostu nacisngé STOP (2).

32

UWAGA

Na naczyniach mogq znajdowac sie resztki detergentu i
nalezy je ponownie umyc¢ przed wyjeciem z urzqdzenia.
Nigdy nie oprozniac naczyn z awaryjnie zatrzymanej ma-
szyny! (Granulki pozostawione w pompie bez wody zatkajq
wirnik pompy).
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2.4 Rozpoczynanie zmywanid i
obstuga

2 Obstuga

OSTRZEZENIE

Nie otwierac¢ drzwi podczas cyklu zmywania! Niebezpie-

czenstwo poparzenia.

Zerowanie zabezpieczenia przed przegrzaniem

Zresetowac zabezpieczenie przed przegrzaniem, jesli wystgpiq kody bte-
dow 104 oraz 105.

—

Hh W N

Oprdznic zbiornik myjgcy
Wyczyscic czujnik poziomu.
Odkreci¢ czarng nasadke.

Aby wyzerowacC zabezpiecze-
nie przed przegrzaniem, wto-
zy¢ niewielki Srubokret w
otwor i weisng€ przycisk zero-
wania. Klikniecie oznacza, ze
zabezpieczenie zostato
wyzerowane.

Patrz obraz 22 Dostep do za-
bezpieczen przed
przegrzaniem

obraz 22 Dostep do zabezpieczenh

przed przegrzaniem

Jezeli w okresie kilku kolejnych godzin ponownie pojawi sie kod btedu,
nalezy sie skontaktowac z serwisem.

Kontrola naczynh

1
2

Sprawdzi¢ garnki i patelnie po kazdym programie.

Aby upewnic sig, ze nie pozostaty zadne granulki, przed wyjeciem przed-
miotow ze zmywarki nalezy obrocié wszystkie naczynia (pojemniki, pa-

telnie itp.) do gory nogami.
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2 Obstuga

2.4 Rozpoczynanie zmywanid i
obstuga

3

34

Usung¢ granulki, ktore mogty
utkng¢ w rogach, ostrych kg-
tach i innych niedostepnych
miejscach.

Patrz obraz 23 UpewniC sig, ze
zadne granulki nie przywarty
do naczyn

obraz 23 Upewni¢ sig, ze zadne gra-
nulki nie przywarty do naczyn
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2.5 Wybor jezyka 2 Obstuga

25 Wybor jezyka

Aby zmieniC ustawienia jezykowe:

1 Wcisnqc¢ przycisk STOP, zwol-
niC go i zaczekac 3 sekundly.

2 Nacisng¢ przycisk (4) ,Program krotki” pie¢ razy.
3 Na wyswietlaczu pojawi sie:

Jezyk
< angielski >
Wybierz wstecz

4 Aby dokonac wyboru, wcisnij przycisk potwierdzenia.

Przewijaj liste, naciskajqc przyciski programu ECO (3) lub normalnego
(5).

Jezyk
< angielski >
OK Anuluj

6 Wybierz jezyk przez wcisniecie przycisku potwierdzenia (1); OK.
7 Przycisk STOP (2) zamyka tryb programowania.
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2 Obstuga 2.6 UstawiC date oraz czas

2.6 UstawiC date oraz czas

Aby zmieni€ date i godzine:

1

36

Naciénij przycisk STOP (2), na-
stepnie 5 razy przycisk pro-
gramu krétkiego (4) i1raz
przycisk programu ECO (3).

Zmien date 1
godzine

ddmmyy hh:mm
210101 13:00
Wybierz wstecz

Nacisng¢ przycisk Function (Funkcyjny) (1), aby wybra¢ i mie¢ mozliwosé
zmiany daty i godziny.

Zmien date i
godzine
ddmmyy hh:mm
210101 13:00
OK Anuluj

Ustawi¢ date i godzine, uzywajqc przycisku programu normalnego (5),
aby przejsC w prawo. Symbol AN pokazuje, ktorq liczbe mozna zmienic.
Przycisk programu krotkiego (4) stuzy do zmiany na wyzszg wartosé, a

przyciski granulek (6) — do zmiany na nizszg wartosc.

Aby zatwierdzi€ i zapisa¢ nowe ustawienia, nacisng¢ przycisk funkcyjny
(1). Przycisk STOP (2) zamyka tryb programowania bez zapisywania.
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3 Codzienne czyszczenie

3.1 Zbieranie i czyszczenie granulek

1 UzyC zasobnikdbw granulatuy, 2
szt.

obraz 24 Zasobniki granulatu w
Zzmywarce
2 Umiescic zbiornik granulatu w kasecie.
Patrz obraz 24 Zasobniki granulatu w zmywarce
3 Zamknqc¢ drzwi i nacisng¢ STOP.

4 Poczekac 6 sekund. Nastepnie nacisng¢ jednoczesnie przyciski progra-
mu krotkiego (4) i granulatu (6), az na wyswietlaczu pojawi sie komuni-
kat ,Granule collect program” (Program zbierania granulatu). Ten
program rozpocznie zbieranie catego granulatu w zasobniku.

65°C 70°C
Program zbierania
granulek

Czas mycia: 6.10

UWAGA

W przypadku opcji ECOExchanger program zbierania gra-
nulatu trwa 8.10.

UWAGA

Podczas programu zbierania nie bedzie dozowany deter-
gent, a zbiorniki myjqcy i ptuczqcy nie bedq ogrzewane.

5 Po zakonczeniu programu zbierania granulek wyswietlony zostanie
komunikat:
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3 Codzienne czyszczenie 3.1 Zbieranie i czyszczenie granulek

« 501 programow i wigcej: ,Sprawdzi¢ poziom granulek”.
« Programy od 500 do 1: ,Zamowic granulki”.

« Od programu 0 i nizszego: ,Zmien teraz granulki! Patrz instrukcja na
pojemniku”

6 Wyjqc napetniony zasobnik granulek ze zmywarki i doktadnie wyptukac
granulki. Usunq¢ wszystkie pozostatoSci zywnosci.

7 Upewnic sig, ze poziom gra-
nulek siega poziomego ozna-
czenia w zasobniku

Patrz obraz 25 Sprawdzi¢ po-
ziom granulek

obraz 25 Sprawdzi¢ poziom granulek

UWAGA

Nie zostanie zebranych 100% granulatu. 1-2 decylitry mogq
pozostac w zbiorniku.

UWAGA

Zbyt wiele lub zbyt mato granulek wptynie na rezultaty zmy-
wania. Zbyt wiele granulek moze rowniez zablokowac dysze
rozpylajgce.

UWAGA

Podczas czyszczenia granulek nie nalezy uzywac srodkow
dezynfekujgcych aniinnych Srodkow czyszczqgcych. Pozos-
tatosci tych produktow spieniq sie w maszynie, w wyniku
czego rezultaty zmywania bedq stabe.
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3.2 Czyszczenie wnetrza urzgdzenia 3 Codzienne czyszczenie

3.2 Czyszczenie wnetrza urzqgdzenia

1 Nacisnq¢ przycisk STOP (2).
2 Wytqgczy¢€ gtowny wytqcznik zasilania.

3 WyjqcCisprawdzi¢ wszystkie 4
rury natryskowe.

+ Blokade rury natryskowej
ztozy€ do gory, nastepnie
docisngC rurg do gory i po-
ciggngC w jednaq strone.

+ Ostroznie pociggnqc¢ rure
natryskowq w dot i wyjqc z
urzqdzenia.

« Mozna teraz wyczyscic rurg
natryskowaq.

Patrz obraz 26 V\(yjmowanie obraz 26 Wyjmowanie rury
rury natryskowej natryskowej

Jesli widoczny kawatek np.
kosci kurczaka wystepuje w
otworze dyszy, nalezy uzy¢
tylnej strony tyzeczki i ostroz-
nie wtozy¢ kawatek z powro-
tem do rury natryskowe;j.
Wszelkie zablokowane kawaiki

spadnaq z rury natryskowej i
wyjdq na koncu.

Patrz obraz 27 Czyszczenie
dyszy natryskowej

obraz 27 Czyszczenie dyszy
natryskowej
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3 Codzienne czyszczenie 3.2 Czyszczenie wnetrza urzgdzenia

4 Wyjqc sitko przelewowe (A).
Wyjqc dwie siatki zbiornika.
Oczyscic¢ i sptukac wodgq.

Patrz obraz 28 Siatki zbiornika

obraz 28 Siatki zbiornika

5 Przyciggngc sitko granulatu
(B) do siebie, aby wyczysci¢
dno zbiornika.

Patrz obraz 29 Sitko granulatu
i rowek ociekowy

« Oczyscic i przeptukac
zbiornik. Pluka¢ bardzo
ostroznie, aby dotrze¢ row-
niez do dna zbiornika.

« Wyczyscic perforowang
powierzchnie (sitko granu-

latu), ot?y usunqe zniej obraz 29 Sitko granulatu i rowek
wszystkie granulki. ociekowy

« UpewniC sig, ze uszczelka
sita granulatu nie jest
uszkodzona.

6 Rower ociekowy (D) nalezy umy¢ do czysta i osuszy¢, zeby unikng¢ za-
blokowania kanatdow odptywowych.

Patrz obraz 29 Sitko granulatu i rowek ociekowy
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3.2 Czyszczenie wnetrza urzgdzenia 3 Codzienne czyszczenie

7 Wytrze¢ czujnik poziomu (C)
czystq szmatka.

Patrz obraz 30 Czujnik
poziomu

obraz 30 Czujnik poziomu

8 WytrzeC uszczelki drzwi.
Wytrze€ powierzchnie wewnetrzne drzwi wilgotng Sciereczkq.

10 CzeS¢ gorng nalezy wycieraC w miare potrzeb, jednak nie rzadziej niz raz
W miesiqcu.

11 Jesli ta opcja jest dostepna,
nalezy oczyscic lub przeptu-
ka¢ EcoExchanger wewnqtrz
kabiny. (Skrzynka na gorze
dachu zostanie wyczyszczo-
na przez serwisanta podczas
serwisowania urzqdzenia —
co 10 000 cykli).

W przypadku wezwania do
przegladu okresowego (ko-
munikat na wyswietlaczu),
wnetrze wymiennika ciepta
zostanie oczyszczone przez

serwisanta. obraz 31 EcoExchanger

Patrz obraz 31 EcoExchanger
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3 Codzienne czyszczenie 3.2 Czyszczenie wnetrza urzgdzenia

12 Uzy¢ kodu QR, aby obejrzeC
instrukcje dotyczqgce codzien-
Nnego czyszczenia w serwisie
YouTube.

Patrz obraz 32 Kod QR
obraz 32 Kod QR
UWAGA
Nie nalezy my¢ obudowy urzgdzenia pod wysokim
cisnieniem.

Ponowny montaz wyczyszczonych elementow

« Ponownie wtozy¢ sitko granulatu we wtasciwe miejsce.
« Ponownie zatozyC dwie siatki zbiornika.

« Ponownie zatozy¢ sitko przelewowe.

« Ponownie zatozyC cztery rury natryskowe.

UWAGA

Jesli pokrywa sitka przelewowego nie zostanie prawidtowo
zatozona, podczas cyklu mycia granulat moze sptywac
odptywem.
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3.3 Przez noc oraz w trakcie dtuz- 3 Codzienne czyszczenie
szych przestojow

3.3 Przez noc oraz w trakcie dtuzszych
przestojow

« Po zakonhczeniu czyszczenia nalezy upewnic sig, ze zbiornik myjqcy jest
pusty.

« Drzwi nalezy zostawi€ uchylone, aby umozliwiC obieg powietrza w
urzqdzeniu.

« Granulki nalezy przechowywac w zasobniku granulatu umieszczonym
w zmywarce.

« Przy dtuzszych przestojach wode pozostajgcq na dnie zbiornika nalezy
usung¢ gqbkg lub podobnym materiatem chtonnym.

« Po dtuzszym przestoju nalezy sprawdziC dziatanie maszyny zgodnie z
instrukcjq obstugi, jezeli to mozliwe z pomocq serwisanta.
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3 Codzienne czyszczenie 3.4 GD Memo™

34 GD Memo™

GD Memo to zintegrowana funkcja informowania uzytkownika o wyma-
ganej konserwacji zmywarki. Dzieki GD Memo mozliwe jest zapewnienie
optymalnych wynikow zmywania, unikniecie awarii w godzinach szczytu i
utrzymanie najnizszych mozliwych kosztéw operacyjnych. Ta funkcja jest
zintegrowana z panelem sterowania i informuje uzytkownika w nastgpu-
jacy sposoéb:

44

Czas na wymiane wody do mycia

— aby zapewni¢ dobry rezultat zmywania. Przycisk ,Washing without
Granules” [7] (,zmywanie bez granulek”) miga, a na wyswietlaczu po-
jawia sig komunikat ,Change water” (,Zmieh wode”). Informacja ta
znika automatycznie po wymianie wody lub moze zosta¢ zresetowa-
na przez nacisniecie przycisku Stop [2], zwolnienie go, odczekanie 3
sekund, a nastepnie nacisniecie przycisku [7] pie¢ razy. W ciggu 2 se-
kund po zresetowaniu na wyswietlaczu pojawia sie komunikat OK. To
przypomnienie pojawia sie po 30 cyklach zmywania w ustawieniach
predefiniowanych. Liczba cykli zmywania moze by¢ rozna i wynosic
od 15 do 40 cykli zmywania.

Czas na wymiane granulek

— w celu utrzymania mocy zmywania w maszynie. Przycisk ,Washing
with Granules” [8] (,Zmywanie z granulkami”) miga, a na wyswietlaczu
pojawia sig komunikat ,Change Granules Now! See instruction on
container” (,Wymien granulki teraz! Patrz instrukcja na pojemniku”). Po
wymianie granulek zresetowac komunikat, naciskajgc przycisk STOP
[2], odczeka¢ 3 sekundy, a nastepnie nacisngé przycisk Granule
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3.4 GD Memo™ 3 Codzienne czyszczenie

(Granulki) [6] 5 razy. W ciggu 2 sekund po zresetowaniu na wyswietla-
czu pojawia sig komunikat OK. Przypomnienie o wymianie granulek
pojawia sige po kazdych 2500 cyklach zmywania dla Power Granules
Original i po kazdych 1600 cyklach dla PowerGranules BIO. Procedura
resetowania alarmu zostata rowniez zapisana na zasobniku granulek,
aby umozliwic tatwy dostep do instrukcii.

3. Czas na okresowy serwis

— aby unikng¢ kosztownych napraw i niepotrzebnych awarii. Przycisk
STOP [2] miga, a na wyswietlaczu pojawi sie komunikat. W zaleznosci
od wymaganego serwisu bedzie to: ,Time for service 1" (,Czas na ser-
wis 1), , Time for service 2" (,Czas na serwis 2”) lub , Time for service 3"
(,Czas na serwis 3"). Sekwencja wywotan serwisu: 1,2, 1,3, 1,2, 1, 3.. Nu-
mer telefonu do firmy serwisowej lub Nor:disk jest wySwietlany ponizej
komunikatu serwisowego. Przypomnienie moze zresetowac autoryzo-
wany serwisant po wykonaniu ustugi. W ciggu 2 sekund po zresetowa-
niu na wyswietlaczu pojawia sie komunikat OK. Komunikat serwisowy
pojawia sig co 10 000 programow lub raz na 20 miesigcy, w zaleznosci
od tego, co nastqgpi wczesniej.

Priorytet alarmu
,Mymieni€ wodeg” zawsze ma pierwszenstwo

« Po wymianie wody i wyzerowaniu komunikatu wyswietlany jest na-
stepny komunikat.

« Komunikaty ,niezwtocznie wymieni¢ granulki” oraz ,nalezy serwisowac”
sq wysSwietlane naprzemiennie.

« Przypomnienia migajq, dopdki nie zostang wyzerowane.
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4 Dokumentacja HACCP dotyczqca
higieny oraz pracy zmywarki

41 Ogdlne

Nordisk Clean Solutions Documentation Tool, GDTdirect™, to zintegrowa-
na funkcja do dokumentowania parametrow roboczych zmywarki do
naczyn i najwazniejszych punktéw kontroli higieny (HACCP). Widoczne sg
nastepujgce informacije:

« Dane eksploatacyjne dotyczqce ostatnich 200 uruchomionych pro-
gramow mycia sq wyswietlane bezposrednio w okienku panelu
sterowania.

« Za posrednictwem portu USB mozna pobrac¢ dane eksploatacyjne do-
tyczqce ostatnich 200 zrealizowanych programow zmywania. W wyek-
sportowanym raporcie zawarte zostajq takze daty ostatnigj
interwencji serwisowej oraz ostatniej zmiany granulek (daty wyzero-
wania alarmu).

« Zuzycie wody i energii elektrycznej od momentu uruchomienia
maszyny.
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higieny oraz pracy zmywarki panel sterowania

42 Odczytywanie danych przez\ panel

48

sterowania

Wcisng¢ przycisk STOP (2), zwolni¢ go i zaczeka¢ 3 sekundy.
Nacisnq¢ przycisk programu krotkiego (4) piec razy.

Naciska¢ przycisk programu ECO (3) lub przycisk programu normalnego
(5) do momentu, gdy na wyswietlaczu pojawi sie napis ,read operating
data” (odczytaj dane eksploatacyjne). Potwierdzic swoj wybor, naciska-
jac przycisk potwierdzenia (1).

Na wysSwietlaczu pojawiq sie dane robocze ostatniego uruchamianego
programu;

200121 15:19 SG 65/85 OK

Informacje sq wysSwietlane w nastepujqcy sposob:

« Datag; 200121 2020, 21 stycznia

« Godzing; 1519 - 15119

« Typ programu; E, S, N odpowiadajqg programom Eco, krotkiemu i
normalnemu

« Zmywanie granulkami; oznaczone literq ,G". W przeciwnym razie pole
bedzie puste

« 65; oznacza Sredniq temperature w zbiorniku myjgcym podczas
Zzmywania.

+ 85; oznacza minimalng temperature w zbiorniku ptuczgcym podczas
ptukania.

. OK; oznacza ptukanie objetosciq wody, czyli petng objetosciq (pro-
gramy, ktére sq do tego celu ustawione, to Krétki i Normalny). ,NA” (nie
dotyczy) wyswietla sig, jesli ptukanie ma by¢ wykonane na czas, ale
nie catq objetosciq wody (progromy, ktore sq do tego celu ustawione,
to ECO i wszystkie tryby COMBI/PLUS).

UWAGA

Jesli program zmywania zostat anulowany na skutek btedu
roboczego lub btedu technicznego, wskazanie temperatu-
ry nie zostanie uwzglednione, a w jego miejscu pojawi sie
stowo ,error” oraz kod btedu.

200121 15:19 SG Error 103

Aby wyswietliC informacje o wczesniej uruchomionym programie, prze-
wijag liste do tytu i do przodu za pomocg przycisku programu ECO (3)
lub przycisku programu normalnego (5).
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panel sterowania higieny oraz pracy zmywarki

6 Aby zakonczy¢ przeglgdanie i zamknqgg listg, nalezy wcisngc przycisk po-
twierdzenia (1).

7 Wcisng¢ przycisk STOP (2), aby wréci¢ do trybu roboczego.
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4 Dokumentacja HACCP dotyczgca 4.3 Wartosci zuzycia energii elek-
higieny oraz pracy zmywarki trycznej i wody

4.3 Wartosci zuzycia energii elektrycznej i

50

wody

Powtorzy¢ kroki 1-3 z poprzedniej strony, aby wejs€ do menu uzytkownika,
ale w kroku 3 wybra¢ "Accumulated power and water" (Zuzycie energii
elektrycznej i wody).

Wyswietlane sq skumulowane wartosci obliczane na podstawie danych
operacyjnych. Margines btedu wynosi okoto 10%.

Wartosci sq przedstawione np. w nastepujqcy sposob:

tacznie kWh: 125
tacznie litrdéw: 256

UWAGA: jezeli ptytka sterujgca maszyny zostata wymieniona, licznik zos-
taje zresetowany.
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przez port USB higieny oraz pracy zmywarki

4.4 Pobieranie danych roboczych)\ przez port
USB

1 Nacisng¢ STOP.
2 Wtozy€ pamigec USB do portu.

Port USB znajduje sig po pra-
wej stronie urzqdzenia.

Patrz obraz 33 Port USB

obraz 33 Port USB

3 Przytrzymac przycisk ECO i\ przycisk normalnego programu przez 2
sekundy.

4 Po 10 sekundach przycisk funkcji\ zaswieci sie na zielono.
Kiedy zielone podswietlenie\ zgasnie, nalezy wyjqé pamieé USB.

6 Po kazdym uzyciu nalezy zamknq¢ pokrywe ochronng, dociskajqc jq
mocno!
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4.5 Opcjonalny EcoExchanger®

EcoExchanger to jednostka odzysku ciepta i redukcji pary w jednym. Urzg-
dzenie kondensuje pare i jednoczesnie podnosi temperature wody do-
prowadzanej (zimnej) do zbiornika ptuczgcego.

1 Wcisng¢ przycisk STOP (2), zwolni¢ go i zaczeka¢ 3 sekundy.
2 Nacisng¢ przycisk programu krotkiego (4) pie¢ razy.

3 Uzy¢ przycisku programu ECO (3) lub przycisku programu normalnego
(5), az na wyswietlaczu pojawi sie komunikat ,Steam reduction equip-
ment” (Urzqdzenie do redukciji pary). Potwierdzi¢ swoj wybor, naciskajge
przycisk potwierdzenia (1).

Tutaj mozna przewijac i wybieraé redukcje pary ON (wt.) lub OFF (wyt.).
Przy dostawie ustawienie bedzie zawsze wtqgczone ON , jesli ECoExchanger
zostat zamowiony jako opcja fabryczna.

Instrukcje dotyczgce czyszczenia EcoExchanger znajdujq sie w rozdziale
3.2,,Czyszczenie wnetrza urzqgdzenia”, s. 11.
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5

Rozwigzywanie problemow i alarmy

oN

Powiadomienia dotyczgce uzytkownika

« Powiadomienia dotyczqce uzytkownika to kody 100, 109, 116, 118 1 132. Po-
jawiajg sig one z komunikatem na wysSwietlaczu. Ponizsza tabela za-
wiera wiecej szczegotow na temat powiadomien dotyczqcych
uzytkownika.

« Po wySwietleniu alarmu program jest zawsze przerywany.

« Po sprawdzeniu i usunigciu problemu, alarm moze zostac zresetowany
przez nacisnigcie przycisku STOP.

Kod
btedu

Znaczenie

Przyczyna

Rozwigzanie

100

Alarm rury
natryskowej

Ruch rur natryskowych
jest zablokowany.

Usunqc przyczyne
zablokowania rur.

109

Wytqcznik
drzwi

Drzwi zostaty przypad-
kowo otwarte podczas

pracy.

Zamkng¢ drzwi i wy-
zerowac alarm
przez wcisnigcie
przycisku STOP.

116

Niski poziom
wody, prob-
lem z piana.

W zmywarce powstaje
piana.

Unika¢ uzywania
detergentu prze-
znaczonego do my-
cia rgk. Wymienic
wode do mycia.
Skontaktowac sie z
dostawcqg deter-
gentu, jesli proble-
my z tworzeniem sig
piany nadal wyste-
pujq. Wyzerowac
alarm przez wcis-
niecie przycisku
STOP.
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5 Rozwigzywanie problemow i

5.1 Powiadomienia dotyczgce

alarmy uzytkownika

Kod Znaczenie Przyczyna Rozwigzanie

btedu

18 Zawor odpty- | Zawor odptywu zostat Zamknqg¢ zawor od-
Wu nie zostat | otwarty w trakcie ak- ptywu i wyzerowac
zamkniety tywnego procesu alarm przez wcis-

zmywarki. niecie przycisku
STOP.

132 Wyczyscic Czujnik poziomu jest Obnizy€ poziom i
czujnik prawdopodobnie\ wyczysci¢ czujnik
poziomu brudny lub woda nie poziomu w zbiorniku

jest wymieniana po
dtuzszym okresie
wytgczenia.

do mycia. Napetnic
zbiornik. Jesli czujnik
zostat juz wyczy-
szczony, wyzerowac
btqd i przetqczyC
urzgdzenie w tryb
ogrzewania, aby
kontynuowacd
ogrzewanie.
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5 Rozwigzywanie problemow i

alarmy

5.2 Kody bteddw

Ponizsza tabela zawiera opisy poszczegdlnych kodow btedow.

nie przed
przegrzaniem
\ zbiornika
myjqcego
uruchomione,
program
przerwany.

Kod Znaczenie Przyczyna Rozwigzanie

btedu

001 Program przerwany Ten kod btedu jest

przez operatora. wyswietlany\ tylko
przy wczytywaniu
danych roboczych.

101 Zabezpiecze- | Silnik jest przecigzony. Skontaktowac sie z
nie silnika, po- serwisem.
mMpa myjgca
prawa
zadziatata.

102 Zabezpiecze- | Silnik jest przecigzony. Skontaktowac sie z
nie silnika, po- serwisem.
mMpa myjqca
lewa
zadziatata.

103 Zadziatato za- | Silnik przeciqgzony, pro- | Skontaktowac sie z
bezpieczenie | gram) przerwany. serwisem.
silnika pompy
ptuczqce.

104 Zabezpiecze- | Przegrzanie ogrzewacza | WyczySci¢ czujnik
nie przed zbiornika ptuczgcego. poziomu. Zreseto-
przegrzaniem wac zabezpieczenia
zbiornika ptu- przed przegrzaniem.
czgcego uru- Jezeli w okresie kilku
chomione, kolejnych godzin
program ponownie pojawi
przerwany. sie kod btedu, nale-

zy sie skontaktowac
Z serwisem.
105 Zabezpiecze- | Przegrzanie ogrzewacza | Wyczyscic czujnik

zbiornika myjgcego.

poziomu. Zreseto-
wac zabezpieczenia
przed przegrzaniem.
Jezeli w okresie kilku
kolejnych godzin
ponownie Pojawi
sie kod btedu, nale-
zy sie skontaktowac
Z serwisem.
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5 Rozwigzywanie problemow i

5.2 Kody bteddw

alarmy

Kod Znaczenie Przyczyna Rozwiqgzanie

btedu

107 Nie osiggnieto | Nie osiggnigto tempe- | Wyzerowac¢ alarm
temperatury | ratury w zbiorniku myjg- | przez wcisniecie
w zbiorniku cym, program przycisku STOP. Jesli
myjgcym. przerwano. alarm powtarza sie,

skontaktowac sie z
serwisantem.

108 Nie osiggnieto | Nie osiggnieto tempe- Wyzerowac alarm
temperatury | ratury\ w zbiorniku ptu- | przez wcisniecie
w zbiorniku czqcym, biezqcey proces | przycisku STOP. Jesli
ptuczqgcym. przerwany. alarm powtarza sie,

skontaktowac sie z
serwisantem.

110 Czujnik tem- | Czujnik temperatury w [ Skontaktowac sie z
peratury zbiorniku\ ptuczgcym serwisem.
zbiornika\ zepsuty.
ptuczgcego
nie dziata.

m Czujnik tem- | Czujnik temperatury w | Skontaktowac sie z
peratury zbiorniku myjgcym jest | serwisem.
zbiornika my- | uszkodzony.
jacego nie
dziata.

12 Zbyt niski po- | Poziom wody w zbiorni- | Skontaktowac sie z
ziom wody w | ku ptuczgcym serwisem.
zbiorniku\ niewystarczajqcy.
ptuczgcym.

13 Zbyt niski po- | Poziom wody w zbiorni- | Skontaktowac sie z
ziom wody w | ku myjgcym serwisem.
zbiorniku niewystarczajqcy.
myjqcym.

114 Dtugi czas na- | Przekroczenie limitu Sprawdzi¢ doptyw

petniania
zbiornika
myjqcego.

czasu\ napetniania
zbiornika myjgcego.

wody do urzgdzenia,
a takze pompe ptu-
czqcq. Oczyscic dy-
sze ptuczqgce.
Wyzerowac alarm
przez wcisnigcie
przycisku STOP. Jesli
alarm powtarza sie,
skontaktowac sie z
serwisantem.
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5 Rozwigzywanie problemow i

alarmy

Kod Znaczenie Przyczyna Rozwigzanie

btedu

15 Zbyt diugi Przekroczenie limitu Sprawdzi¢ doptyw
Czas napet- czasu\ napetniania wody do urzqdzenia,
niania zbiorni- | zbiornika ptuczgcego. a takze zawor elek-
ka tromagnetyczny do
ptuczqgcego napetniania zbiorni-

ka ptuczgcego. Wy-
zerowac alarm
przez wcisnigcie
przycisku STOP. Jesli
alarm powtarza sig,
skontaktowac sie z
serwisantem.

n7 Dtugi czas Zbyt dtugi czas ptukania. | Oczyscic dysze ptu-
ptukania. Nie osiggnieto na czas | czqgce. Wyzerowac

wtasciwej ilosci wody. alarm przez wcis-
niecie przycisku
STOP. Jesli alarm
powtarza sig, skon-
taktowac sie z
serwisantem.

130 Phytka wej./wyj. | Ptytka drukowana wej./ | Skontaktowac sig z
nie zostata\ | wyj.\ nie zostata prze- | serwisem.
przetestowa- | testowana podczas
na podczas produkciji.
produkcii.

133 Krotki czas Woda ptuczgca zostata | Skontaktowac sie z
ptukania. wypompowana zbyt serwisem.

szybko, przez co naczy-
nia nie zostaty wystar-
czajqco sptukane i
ogrzane.

134 Wystqpit btqd | Nieprawidtowy sygnat Wytqgczy¢ urzqdze-
uruchomienia | poziomu z jednego z nie! Ciggta praca
czujnika tem- | czujnikdw poziomu znaj- [ moze spowodowac
peratury./ dujgcych sie w zbiorniku | uszkodzenie innych
Czujnik tem- | ptuczgcym. komponentow.
peratury Skontaktowac sie z
zbiornika my- serwisem.
jacego lub
ptuczqgcego
nie dziata.
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5 Rozwigzywanie problemow i

5.2 Kody bteddw

alarmy
Kod Znaczenie Przyczyna Rozwigzanie
btedu
143 Btqd ID. Btqd elektryczny, war- Skontaktowac sie z
toSci poza zasiegiem. serwisem.
144 Niewtasciwe | NiewtaSciwe napiecie Ciqgta praca moze

napigcie do
ptytki\ wej./
Wyj.

do ptytki\ wej./wyj.

spowodowacC usz-
kodzenie urzqgdzenia.
Skontaktowac sie z
serwisem.
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